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Wolsztyn kitchens
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wolsztynskie kuchnie

Szynaka Meble Sp. z 0.0. Wolsztynska Fabryka Mebli
PL 64-200 Wolsztyn, ul. Fabryczna 16

Centrala tel. / Operator phone: 0048 68 347 56 00

Centrala fax / Operator fax: 0048 68 384 54 95

Sprzedaz tel. / Sales phone: 0048 68 347 56 30, 0048 68 347 56 32
Sprzedaz fax/ Sales fax: 0048 68 384 25 97

Eksport tel. / Export phone: 0048 68 347 56 26

e-mail: wim@wfm-kuchnie.pl
www.wfm-kuchnie.pl @
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Nowoczesnos¢ kuchni to przede wszystkim jej
funkcjonalnose, ale takze awangardowa forma.
To odwazne zestawienia kolorow, niestandardowe
lgczenie  materialow.  Wspdlczesne  rozwigzania
godzg prostote z wyrafinowaniem. Jak w doskonalym
dziele tre$¢ nie kioci sie z formg, jedno wynika
z drugiego. Zastosowanie najnowszych technologii

nie eliminuje wlasciwego dla kuchni nastroju.

The modern feel of the kitchen is above the result of
its functionality, but also of avant-garde form. Bold
colour combinations, its non-standard combination
of materials. Contemporary solutionsreconcile sim-
plicity with refinement. As in a perfect work of art -
essence does not contradict form, one one follows
the other. Adopting state-of-art technology does not
eliminate the inherent atmosphere of the kitchen.
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(& rettangolo / punto 24-29

owy polysk / white floral pattern gloss
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bialy polysk, czarny polysk / white gloss, black gloss
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@) calma

Zielony butelkowy polysk / bottle green gloss
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(&) piano lll / adesso
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linea

bialy polysk, zebrano polysk /
white gloss, zebrano gloss

(4 selina / lipari

dab wenge / oak wenge
jasmin wysoki polysk / jasmine, full gloss

10-156

30-33

ykariski mat / american matte walnut
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@) calma

ciemny popiel mat / dark matte asher

adesso

brazowy classic, bialy soft/ classic brown, white soft

34-37
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() mirabelle 50-53

cappuccino polysk, mat / cappuccino gloss, mat



Kuchnie stylizowane odwolujg sie do tradycji,
tworzg iluzie  ponadczasowosci.  Naturalnos¢
zastosowanych gatunkow drewna daje poczucie
trwalosci, nieprzemijalnosci.  Cieple, klasyczne
kolory oklein tworzg rodzinng atmosfere, poczucie
uniwersalnej  harmonii.  tagodnie zabudowana
przestrzen fgczy funkcije dzisiejszej kuchnii dawnego
salonu. Wymarzone miejsce spotkan kilku pokolen.

Stylised kitchen sets refers to tradition creating an
illusion of timelessnes. The natural feel of wood
types used in the production provides a sense of
durability and lasting values. Warm, classic veneer
colours give a family atmosphere, a sense of uni-
versal harmony. Gently furnished space combines
functions of a present-day kitchen and an old-time
sitting room. An ideal place for meetings of several
generations.

Kuchnie
klasyczne

Traditional kitchens

M nordica 61-69 (@ rocca 70-75 (@) stadio/linea 76-83

olcha antyczna patynowana / antic alder patinated olcha biala / white alder olcha bursztynowa / amber alder
kos¢ sloniowa polysk / ivory gloss

@tronco 8487 Bvila 8891 Estella 92-95 ambra 96-99
olcha natura / natural alder dab miodowy / honey oak olcha czereéniowa patynowana / olcha orzechowa patynowana /
alder cherry free colour patinated nut-brown alder patinated

veronese 100-105

dab kremowy / cream-colour oak

Fronty, korpusy, blaty 106-116
Fronts, Cases, Worktops
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olano i

tineo polysk / tineo gloss

calma

baklazan polysk / eggplant gloss



Meble wykonczone okleing naturalng o wzorze jabtoni indyjskiej,

kontynuowanym na sasiednich frontach, w odwaznym potaczeniu
z lakierem w kolorze baktazanu. Oto wspoiczesne spojrzenie na
kuchnie.

Furniture finished with natural veneer with Indian apple tree pattern,
continued on adjacent fronts combined with eggplant colour varnish.
This is a modern look at your kitchen.

piano Il / calma




olano i

tineo polysk / tinec gloss

calma

baklazan polysk / eggplant gloss
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I Ca| ma zielony butelkowy potysk / bottle green gloss









Nowoczesna klasyka. Dyscyplina form i podziatow wydo-
bywa gtadkie, niezaktécone uchwytami powierzchnie fron-
tow lakierowanych na wysoki potysk w kolorze butelkowej
zieleni. Niskie szafki jednoszufladowe zwiekszajg prze-
strzeh wygody i funkcjonalnosci.

Modern classic style. Discipline of forms and and divisions
emphasizes smooth, surfaces of fronts undisturbed by
handles lacquered in high gloss style in the color of bottle
green. Low one-drawer lower cupboards increase space
for comfort and functionality.



calma

zlelony butel

bottle gre







I Ca|ma ciemny popie







calma

ciemny popiel mat

dark matte ashen

Kubistyczna forma szafek gérnych tworzy spojng cato$¢ z kwadratowg
formag metalowych uchwytéw o bizuteryjnej fakturze. Potgczenie nowo-
czesnych barw — ciemnego popielu, antracytu, bieli i innowacyjnych
rozwigzah zabudowy telewizora czyni z kuchni wielofunkcyjng prze-
strzenh tgczgcg zadania salonu i jadalni. Cato$¢ ozywia delikatny wzoér
kwiatowy na blatach roboczym.

Cubistic form of wall cupboards creates cohesive entirety with square
form of metal handles having jewellery texture. Combination of modern
colors — dark ashen, anthracite, white color and innovative solutions
of built-in television make a kitchen multi-functional space connecting
tasks of living and dining room. Delicate floral patterns on worktops add
life to the whole.
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piano ||

dgb tabacco
tabacco oak

calma

capuccino Il potysk
capuccino Il gloss

Zrownowazona paleta brgzow i szarosci, szlachetne materiaty, per-
fekcyjne detale to nowa recepta na kuchenny apartament. Nowo-
czesng kompozycje form i koloréw podkreslajg stalowe dodatki:
uchwyty, cokoty i blat stotu. Cato$¢ uzupetniajg i rownowazg trzy
szafki i pochtaniacz w kolorze capuccino. Grupa niskich szafek
z funkcjg siedzenia fgczy przestrzen kuchenng i mieszkalng.

A balanced palette of brown and grey colors, noble materials, per-
fect details constitute a new recipe for kitchen assortment. Modern
composition of forms and colours is emphasized by steel additions:
handels, plinths and top of the table. The whole is supplemented
and balanced by three cupboards, an extractor in cappuccino su-
plement and balance the whole structure. The group of low cup-
boards with seating function connects kitchen and living-room
space.

(T L
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r@Haﬂ g O | O lati szare / lati grey

p U ﬂJ[O biaty wzor kwiatowy potysk / white floral pattern gloss
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rettangolo

lati szare
lati grey

puNto

biaty wzor kwiatowy potysk

white floral pattern gloss

Konsekwentnie zestawione barwy ziemi i akcenty florystyczne podkresla-
ja wyrafinowang prostote frontéw. Z forma frontoéw wspoéigra dtugi stalowy
uchwyt o kwadratowym przekroju oraz masywny blat o grubos$ci 77 mm.
Uzywane na co dzieh naczynia zostalty zmagazynowane na azurowym
regale podwieszonym do sufitu co zapewnia fatwy dostep.

Consistently complied colors of earth and floral features emphasize the
sophisticated simplicity of the fronts. Long, square, steel handle and mas-
sive 77-milimeter worktop is harmonised with the form of fronts. The dishes
used every day are stored in the openwork cupboard suspended to the
celling, which ensures easy access.






rettangolo

lati szare
lati grey

ouNto

pialy wzor kwiatowy potysk
white floral pattern gloss
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american matte walnut

adesso
biate
white
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plano |li

orzech amerykanski mat
american matte walnut

adesso

biate
white



adesso

brgzowy classic, biaty soft

classic brown, white soft
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Propozycja dla tych, ktérzy cenig potgczenie estetycznego minimalizmu z nutg
nowoczesnego designu. Wykorczenie mebli — potyskliwe szkio w kolorze cappuccino
i biatym, klejone na aluminiowych ramach - nadaje formie lekko$¢. Indywidualnie dobrana
przez klienta grafika naniesiona w technologii laminowania szkta jest kontynuowana na
sgsiadujgcych frontach.

Proposal for those who value a combination of aesthetic minimalism with a bit of modern
design. Furniture finish - lustrous glass in cappucino and white, gluded to aluminium frames
- this provides lightness to the form. Graphics individually selected by the client plotted
in glass lamination technology is continued on the adjacent fronts.



adesso

brgzowy classic, biaty soft
classic brown, white soft







inea

zebrano, bialy polysk

zebrano, white gloss



Kwintesencja klasycznego wzornictwa. Zréwnowazone zestawienie

mebli wykonczonych biatg, potyskliwg folig frontowg z odwzorowaniem
zebrano, ktére wystepuje zarébwno na laminowanych blatach, jak
i pokrytych folig frontach.

Quintessence of classic design. Balanced furniture finished with
white, glossy, front foil with zebrano imaging found both on laminated
worktops as well as on fronts covered with foil.




inea

zebrano, bialy polysk
zebrano, white gloss







Klasyczna kompozycja mebli o biatych i czarnych frontach

lakierowanych. Gtebie potysku lakieru podkreslajg niestandardowe
uchwyty z potyskliwg powlokg chromowg. Cafo$¢ ozywia blat
z subtelnym wzorem kwiatowym.

Classic arrangement of furniture with white and black varnished
fronts. The profundity of varnish gloss is emphasised by non standard
handles with lustrous chromium coating. The whole is brightened
with fine flower pattern.

calma

bialy potysk, czamy potysk
white gloss, black gloss
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calma

bialy polysk, czarmy potysk

white gloss, black gloss
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inea

bialy polysk, zebrano potysk
white gloss, zebrano gloss







inea

biaty potysk, zebrano potysk
white gloss, zebrano gloss
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Prostota i czysto$¢ wizualna frontdw mebli zostata potaczona

z wyrafinowang umiejetng  kompozycjg

lakierowanych powierzchni matowych i potyskliwych. Fronty

kolorystykg oraz

i uchwyty w tym samym kolorze tworzg wrazenie jednolitej bryty,
skontrastowanej z korpusem w kolorze limonki oraz blatami

i panelami o wzorze jabtoni rdzeniowe;j.

T

Simplicity and visual cleanliness of the furniture fronts is combined
with sophisticated colouring and skilful composition of varnished
mat and glossy surfaces. Fronts and handles in the same colour
create an impression of uniform solid, contrasted with body in lemon
yellow and worktops and panels with a pith apple tree pattern.



mirabelle

cappuccino polysk, mat

cappuccino gloss, mat






p Iaﬂ O bambus karmel szeroki st6j / bamboo caramel wide ring
Ca| ma biaty potysk / white gloss






Folia o wyrazistym wzorze $liwy dominuje nad biatym lakierem
w potysku, wydobywajac z niego krystaliczng czystos¢. Poziomy rysunek
drewna podkreslajg potyskliwe, chromowane listwy uchwytowe.

Foil with a distinct pattern of plum dominates over white glossy varnish

— L wallis plum / wallis plum drawing out its crystalline purity. Horizontal drawing of wood is emphasized

Ca| ma bialy polysk / white gloss with glossy, chromium coated holding strips.
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Sel | ﬂa dab wenge / oak wenge

||par| jasmin potysk / jasmine gloss

Potaczenie okleiny dgbowej w kolorze wenge i folii w kolorze jasmin
potysk oraz poziome linie ztobien na frontach mebli, podkreslione
przez stoje okleiny i uchwyty, to wspanialy pomyst na stworzenie
nowoczesnej kuchni o etnicznym charakterze.
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Combination of oak veneer in wenge colour and foil in jasmine
gloss colour as well as horizontal gouging lines on the furniture E
fronts emphasized with rings, veneer and handles is a great idea for :
creating modern kitchen with ethnic character.




<uchnie
<lasyczne

Traditional kitchens
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nordica

olcha antyczna patynowana
antic alder patinated




Elegancki i wyjatkowy ksztaft frontéw z litego drewna olchowego
barwionego na kolor antyczny doskonale wspotgra z krystaliczng
bielg. Przemyslane potgczenie tradycji i nowoczesnosci.

Elegant and unique shape of fronts of solid alder wood dyed to
antic colour perfectly matches with crystalline white. Well-thought-
out combination of tradition and modernity.

nordica






nordica

olcha antyczna patynowana

antic alder patinated

64/65

nordica






nordica

olcha antyczna patynowana

antic alder patinated
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nordica
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1 "6lcha biata / white alder
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Klasyczne, szykowne biate fronty, szklane witryny z drewnianymi szprosami i ele-
ganckie srebrne uchwyty stanowig nowoczesne nawigzanie do zawsze modnego
stylu retro. Kompaktowy piekarnik, ptaski pochtaniacz oraz podtuzna ptyta cera-
miczna wnoszg do klasycznej kompozycji eklektyczne akcenty. Niskie szafki jed-
noszufladowe poszerzajg zakres funkcjonalny pomieszczenia z czysto kuchen-
nego na mieszkalny.

Classic, stylish white fronts, glass cabinets with wooden astragals and elegant
silver handles constitute a modern reference to retro style which is always fashion-
able. Compact oven, flat extractor and logitudinal ceramic hod introduce eclectic
accents to the classic composition. Lower one-drawer cupboards extend the func-
tional scope of the premises from the obvious kitchen purpose to living area.

[0OCCa

olcha biala

white alder







stadio

olcha bursztynowa

amber alder

inea

kosc stoniowa polysk

ivory gloss



Masywnos¢ mebli zostata wysubtelniona przez swoisty kontrast. Zestawienie
klasycznej olchy, zabarwionej na kolor bursztynowy, i bardzo charakterystycznego
ksztattu ramiaka z gtadkg powierzchnig nowoczesnej potyskliwej folii, w kolorze kosci

stoniowej, tworzy nowoczesng kuchnig. Biate blaty sg doskonatym dopetnieniem

wyrazistego charakteru kuchni.

Massiveness of the furniture is refined with a special contrast. Combination of classic
alder, dyed to amber colour and very characteristic shape of rail with smooth surface
of modern, gloss foil in ivory creates modern kitchen. White worktops are perfect
complment of distinct character of this kitchen.













stadio

olcha bursztynowa

amber alder

inea

kos¢ stoniowa potysk

ivory gloss
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olcha natura

natural alder
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Piekno struktury drewna olchowego oraz harmonia prostokatnych
ptycin we frontach mebli i kwadratowych uchwytéw - to atrybuty kuchni
skomponowanej na pograniczu klasyki i nowoczesnosci.

The beauty of alder wood texture and the harmony of rectangular panels

in the fronts of the furniture as well as of rectangular handles - are the
attributes of this kitchen composed at the borderline between classics and
modernity.




[ronco

olcha natura

natural alder







villa

dab miodowy

honey oak



Klasyczny materiat — lity dgb — w praktycznym zestawieniu formy i kolorystyki.

Geometryczny uktad szafek i szuflad podkresla funkcjonalnosé i jakosc
wykonania kuchni.

Classic material — solid oak — in a practical combination of form and col-
ouring. The geometrical arrangement of cabinets and drawers empha-
sized the functionality and the high standards of craftmanship.



villa

dgb miodowy

honey oak
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Ste| |a olcha czeresniowa patynowana / alder cherry tri



At dall

Szczegoly wykonczeni
ztobien, dodajg catosci

onts of alder wood dyed to cherry tree
a. Details of the furniture elements



stella

olcha czere$niowa patynowana

alder cherry tree colour patinated
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I am b ra olcha orzechowa patyn

own alder patinated






ambra

olcha orzechowa patynowana

nut-brown alder patinated

Idealne proporcje ramiaka wykonanego z drewna olchowego i ptyciny

w okleinie naturalnej olchowej. Elegancji dodaje stonowany kolor orzechowy
i stylizowane uchwyty, a odktadajgca sie w szczelinach patyna i przetarte
narozniki frontow tworzg wizerunek wiekowosci.

Perfect proportions of rail made of alder wood and panel in natural alder
veneer. Elegance is emphasized with nut-brown shade and stylized holders
and patina deposited in gaps as well as sawed corners of the fronts create
a vintage look.






veronese

dab kremowy / cream-colour oak
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Harmonia dgbowych frontéw o wyjgtkowym wzorze, ktéry tworzg tuczki

w gornym ramiaku drzwi, trzy horyzontalne linie w ramiaku pionowym oraz
ryflowanie czét goérnych szuflad. Z frontami konweniuje masywna listwa
wienczaca. Delikatny kolor mebli z nutkg stylizacji tworzg wyszukane
i niebanalne potgczenie.

Harmony of oak fronts of unique pattern created by arches in upper rail of the
door, three horizontal lines in the stile and gouged faces of upper drawers.
Massive coping strip matches the fronts. The delicate colour of furniture with
a bit of styling creates unique and original combination.
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dab kremowy / cream-colour oak
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Veronese

dgb kremowy / cream-colour oak
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Fronty

Fronts

PUNTO front: plyta widrowa laminowana grubosci 16 mm, obrzeze PCV grubosci 2 mm, ustojenie pionowe
/ front: 16 mm thick laminated chipboard, 2 mm thick PVC rim, vertical wood graining

Kolorystyka laminatéw matowych

dgb wenge P12F
ge oak P12F

stal PO2F
steel PO2F W

dgb mleczny P13F
milky oak P13F

Kolorystyka laminatéw w potysku

czamy wzor kwiatowy P24F
black floral design P24F

bialy wzor kwiatowy P25F
white floral design P25F

orzechowa
ler P20F

wanilia P14F
vanilla P14F

P20F

orzech macadania P26F
macadamia nut P26F

antracyt P22F
anthracite P22F

Kolorystyka folii frontowych w potysku

bialy 42 leo wood 64 czamy 65

white 42 leo wood 64 black 65

noce adria 68 ko$¢ sloniowa 77 darkar 73 J
adiia nights 68 vory 77 darkar 73 agrau 74

LINEA front: ptyta MDF grubosci 16 mm, foliowana,
promien na krawedzi 3 mm, uslojenie pionowe
front: 16 mm thick foil-faced MDF, 3 mm radius at
edges, vertical wood graining

bialy wysoki polysk 41
high gloss white 42

terra grau polysk 74
terra grau gloss 74

Kolorystyka folii frontowych matowych

wanilia 11

A
lancelot pa 57
lancelot pa 57

SAPONE front: plyta MDF gruboéci 19 mm, foliowana,
profil “mydetko”, ustojenie pionowe

front: 19 mm thick foil-faced MDF, “soap” profile, verti-
cal wood graining

walilia 11
vanila 11

biaty 15

white 15

wallis plum 70

wallis

m

70

portofino maron
48 / portofino
marron 48

czeresnia savona
amaretto 47 /sweet
cherry savonz

wenge 40
wenge 40

zebrano 66
zebrano 66

venge melinga
71/ venge
melinga 71

LIPARI front: ptyta MDF grubosci 19 mm, foliowana,
profil na krawedzi 3mm,poziome zlobienie co 70 mm
uslojenie poziome / front: 19 mm thick foil-faced MDF,
3 mm radius at edges, grooves every 70 mm, horizon-
tal wood graining

wenge 40
wenge 40



Fronty

Fronts

TRATTO front: plyta MDF
grubosci 16 mm, foliowana, profil
ozdobny, usfojenie pionowe
front: 16 mm thick foil-faced MDF,
decorative profile, vertical wood
graining

FLORINA front: piyta MDF
grubosci 1643 mm, foliowa-
na, profil imitujgcy konstrukcie
ramiatkowo-plycinowa,
szerokos$¢ ramiaka 65 mm,
promien zewngtrzny 3mm,

INTERNO front: plyta MDF
grubosci, foliowana, profil prosty,
uzwojenie pionowe

front: 19 mm MDF board, laminated,
classic profile, perpendicular figure

uslojenie pionowe / front: 16
+ 3mm thick foil-faced MDF,
profile imitating muntin-panel
structure, 65 mm wide muntin,
3 mm outer radius, vertical

=-3 |
wanilia 11 cappucino 39 popiel jasny 52
vanila 11 cappucino 39 wandora birch 52
PRATTO front: olyia MDF LUNA front: piyta MDF grubogci 19 mm, foliowana, wzor rustykalny, wslojenie pionowe
grubosai 19 mm‘ foliowana, profil front: 19 mm MDF board, laminated, rustic pattern, perpendicular figure
klasyczny, uslojenie pionowe
front: 19 mm MDF board,
laminated, classic profile,
perpendicular figure
czeresnia savona - amaretto 47 wanilia 19
savona cherry - amaretto 47 vania 19

PIANO front: plyta widrowa grubosci 18 mm, w okleinie modyfikowanej, kanty ostre, usiojenie poziome
front: 18 mm chipboard in modified veneer, sharp edges, horizontal figure

bamboo caramel wide grain

zebrano 3 ZEA orzech canaletto ORC heban jasny HJ

zebrano 3 ZEA canaletito walnut ORC light ebony HJ

dab bielony premium DBI daniela DAN teak 29 TE lati szare LS
white oak premium DB/ daniela DAN teak 29 TE lati gray LS

bambus jasny szeroki sloj

PIANO IlI plyta witrowa gruboscei 18 mm w okleinie naturalnej egzotycznej lakierowanej na mat lub wysoki
polysk, obrzeze wykonczone okleing naturalng, ustojenie poziome o wzorze kontynuowanym na sasiednich
frontach o facznej diugosci bloku szafek nieprzekraczajacej 2400 mm. Nie ma mozliwosci zestawiania
szafek o ciggu diuzszym niz 2400 mm. Maksymalna wysoko$¢ frontu w ustojeniu poziomym 855 mm.Brak
powtarzalnosci wzoru pomiedzy kompletami. Brak mozliwosci domawiania lub wymiany pojedynczych
frontow caly zestaw frontow produkowany jednoczesnie

Front: 18 mm thick chipboard in natural exolic veneer varnished mat or high gloss, Rim finished with natural
veneer, horizontal natural grain of wood with pattern continued on the adjacent fronts of total length of cabinet
block not exceeding 2400 mm. Itis not possible to put the cabinets in a line exceeding 2400 mm. Maximum
height of the front with horizontal natural grain of wood is 855 mm. Lack of repeatability of the pattern between
the sets. Itis not possible to refect or replace single front — the whole set of fronis is manufactured at the same
time.front: 18 mm chipboard in modified veneer, sharp edges, horizontal figure

|l .

tineo mat MTIN
tineo polysk / tineo gloss PTIN

orzech amerykanski mat /
eastern black walnut mat MORA
orzech amerykanski potysk /
eastern black walnut gloss PORA

sweet gum mat MSWG
sweet gum potysk /
sweet gum gloss PSWG

palisander santos mat MPSA
palisander santos polysk /
palisander santos gloss PPSA




Fronty

Fronts

PIANO I

front: plyta widrowa grubo$ci 18 mm w okleinie naturalnej debowej, obrzeze wykonczone oblogiem, promien na krawedzi 2 mm, uslojenie pionowe
front: 18 mm thick chipboard in natural oak, face-veneered rim, 2 mm radius at edges, vertical wood graining

dgb bialy DB dapb kremowy DK
le oak DB cream oak DK

W
W

dab mleczny
okleina naturaina DMLN
okleina modyfikowana DML

milky oak DML
natural veneer DMLN
modificated veneer DML

dab tabacco
okleina naturalina DTN
okleina modyfikowana DT

tobacco oak
natural veneer DTN
modificated veneer DT

dab wenge
okleina naturaina DWN
okleina modyfikowana DW

wenge oak DW
natural veneer DWN
modificated veneer DW

dab szary
okleina naturaina DSZN
okleina modyfikowana DSZ

gray oak

SELINA piyta widrowa grubosci 18 mm w okleinie naturainegj modyfikowane] debowej, obrzeze
wykonczone obtogiem, promien na krawedzi 2 mm, poziome ziobienie co 70mm, usiojenie poziome

front: 18 mm thick MDF board, in na 10dified oak veneer e-veneered rim, 2 mm radius at eages,
horizontal groove every 70 mm, horizontal wood graining

dgb wenge
okleina naturalna DWN
okleina modyfikowana DW

wenge oak DW
natural veneer DWN
modificated veneer DW

dab tabacco
okleina naturaina DTN
okleina modyfikowana DT

tobacco oak
natural veneer DTN
modificated veneer DT

dab mleczny
okleina naturaina DMLN
okleina modyfikowana DML

milky oak DML
natural veneer DMLN
modificated veneer DML

dab szary
okleina naturalna DSZN
okleina modyfikowana DSZ

gray oak
natural veneer DSZN
modificated veneer DSZ

RETTANGOLO front: ramiak o szerokosci 88 mm, grubosci 18 mm z plyty widrowej w okleinie,
krawedzie ramiaka w okleinie, plycina piyty widrowej w okleinie z usfojeniem poziomym

/ front: Stile, 88 mm wide and 18 mm thick, made of MDF board in veneer, stile edges in veneer,
MDF panel in veneer with horizontal grain

lati tobacco LT
lati tobacco LT

lati szary LS
lati gray LS



Fronty

Fronts

VILLA front: ramiak szerokosci 65 mm, tarcica debowa, plycina MDF w okleinie naturalnej debowej
/ front: 65 mm wide muntin - oak timber, panels - MDF with natural oak veneer

dab wenge DW dab kremowy DK dab bialy DB dab tobacco DT
wenge oak DW cream oak DK white oak DB tobacco oak DT

WAMPA I
front: ramiak o szerokosci 65 mm, tarcica debowa, plycina MDF w okleinie naturalnej debowej
[ front: 65 mm wide muntin - oak timber, panels - MDF with natural oak veneer

dab wenge DW dab kremowy DK dab bialy DB dab tobacco DT
wenge oak DW cream oak DK white oak DB tobacco oak DT

NORDICA front: ramiak o szerokosci 88 mm o profilu wkieslym
tarcica olchowa, plycina MDF w okleinie naturalnej olchowej
/ front: 88 mm wide muntin, concave profile - alder timber, panels
MDF with natural alder veneer
olcha bursztynowa olcha antyczna patynowana olcha bursztynowa OBU olcha orzechowa OO olcha czere$niowa OC
patynowana OBUP OAP amber alder OBU walnut alder OO cherry alder OC
/ patinated amber alder OBUP / patinated antique alder OAP
olcha orzechowa patynowana olcha czeres$niowa olcha biafa OB olcha wanilia OW
OCl patynowana OCP white alder OB/ vanilla alder OW

| patinated walnut alder OOP / patinated cherry alder OCP



Fronty

Fronts

AMBRA front: ramiak o szerokosci 88 mm o profilu prostym z frezem wewnetrznym, narozniki przetarte, tarcica debowa i olchowa, plycina plaska MDF w okleinie naturalinej olchowej lub debowej
/ front: 88 mm still with simple profile and internal mill cut, sawn corners, alder or oak timber, MDF flat panel in natural alder or oak veneer

olcha bursztynowa olcha antyczna patynowana olcha czeres$niowa olcha bursztynowa OBU olcha orzechowa patynowana olcha czeresniowa OC
patynowana OBUP OAP patynowana OCP amber alder OBU OO0P cherry alder OC
| patinated amber alder OBUP patinated antique alder OAP cherry alder patynowana OCP walnut alder patnowana OOP

s

olcha orzechowa OO dab bialy DB dab kremowy DK olcha biala OB olcha wanilia OW dab tobacco DT
walnut alder OO white oak DB cream oak DK white alder OB/ vanilla alder OW tobacco oak DT

VERONESSE front: ramiak szer. 88 mm, gorna czes¢ ramiaka z falistym przefrezowa-
niem szerokosci 108 mm, tarcica olchowa lub debowa, polgczenie ramiaka poziome-
go i pionowego bez widocznej linii, w pionowej czesci ramiaka 3 poziome frezowania;
plycina MDF w oKleinie naturainej, gladka, w opcji mozliwy nadruk na plycinie. Czo-
fa szuflad niskich, gémych szerszych niz 296 mm z 7 poziomymi frezowa-niami na
diugos¢ plyciny, centralna czes¢ czofa gladka pod uchwyt. Pozostale czola szuflad
niskich — gtadkie

front: sill widih of 88 mm, the top part of which has a wavy re-milling 108 mm wide, alder
or oak plank, the rail and stile interconnected without a visible line, 3 horizontal millings in
the stile, a smooth MDF panel lined with natural scaleboard, option: overprinted panel.
Faces of upper and lower drawers with a width of more than 296 mm have 7 horizontal
millings along the panel length; the central part of the face is smooth for the holder. The
remaining faces of low drawers are completely smooth

dab kremowy DK dab bialy DB dgb kremowy DK dgb bialy DB
cream oak DK white oak DB cream oak DK white oak DB

olcha bursztynowa OBU dagb kremowy DK dab bialy DB olcha bursztynowa OBU
amber alder OBU cream oak DK white oak DB amber alder OBU



Fronty

Fronts

STELLA front: ramiak o szerokosci 88 mm, o profilu prostym z frezem wewnetrznym, narozniki przetarte, tarcica olchowa lub debowa, plycina wypukia z tarcicy
[ front: 88 mm sill with simple profile and internal mill cut, sawn corners, alder lumber, raised panel with a lumber arch

olcha bursztynowa
patynowana OBUP
patinated amber alder OBUP

olcha czeresbniowa OC dab bialy DB
cherry alder OC white oak DB

olcha czere$niowa
patynowana OCP
cherry alder patinated OCP

olcha orzechowa OO
walnut alder OO

-

|
l

dab kremowy DK
cream oak DK

olcha antyczna patynowana

OAP

patinated antique alder OAP

olcha biafa OBI
white alder OB/

olcha bursztynowa OBU
amber alder OBU

olcha wanilia OW
vanilla alder OW

olcha orzechowa patynowana
OoP
patinated nutty alder OOP

dab tobacco DT
tobacco oak DT

ROCCA front: ramiak o szeroko$ci 88 mm, o profilu prostym, narozniki przetarte,
tarcica olchowa lub debowa, plycina ptaska MDF w okleinie naturalnej lub debowej

/ front: 88 mm sill with simple profile, sawn comners, alder or oak timber, MDF flat panel
in natural alder or oak veneer

olcha biata OBl
white alder OB/

olcha czeresniowa OC
cherry alder OC

olcha bursztynowa
patynowana OBUP
patinated amber alder OBUP

olcha wanilia OW
vanilla alder OW

olcha antyczna patynowana
OAP

patinated antique alder OAP

dab bialy DB
white oak DB

olcha bursztynowa OBU
amber alder OBU

-

o —

dab kremowy DK
cream oak DK

i

olcha orzechowa OO
walnut alder OO

dab tobacco DT
tobacco oak DT



Fronty

Fronts

COLLINO
front: ramiak o szerokoscie5 mm o profilu ozdobnym z fukiem, tarcica debowa i olchowa, plycina ozdobna wypukla z fukiem z tarcicy
/ front: 65 mm 1 decorative profile, arched, oak and alder timber, decorative raised panel with a timber arch

dgb wenge DW dab mleczny DML dab bialy DB dagb kremowy DK buk czereénia BC olcha biala OBI olcha wanilia OW
wenge oak DW milky oak DML white oak DB cream oak DK cherry beech BC white alder OBI vanilla alder OW

dab tobbaco DT olcha bursztynowa olcha antyczna patynowana olcha orzechowa OO olcha orzechowa patynowana olcha czeresniowa olcha czeresniowa OC
tobacco oak DT patynowana OBUP CAP ) walnut alder OO OoP patynowana OCP cherry alder OC
patinated amber alder OBUP patinated antique alder OAP patinated nutty alder OOP patinated cherry alder OCP

STADIO front: ramiak o szerokosci 88 mm, poziomy

o innym przekroju niz pionowy, tarcica olchowa lub

debowa, plycina plaska w okleinie naturainej olchowej

lub debowej

/ front: 88 mm rail of different cross-section than stile,

alder or oak sawn timber, flat panel with natural alder or

oak veneer.
dab kremowy DK dab bialy DB dab wenge DW olcha natura ON
cream oak DK white oak DB wenge oak DW natural alder ON

olcha bursztynowa OBU olcha czeresniowa OC olcha orzechowa OO olcha antyczna OA olcha tobacco OT olcha biafa OBI olcha wanilia OW
amber alder OBU cherry alder OC walnut alder OO antique alder OA tobacco oak DT white alder OB/ vanilla alder OW




Fronty

Fronts

TRONCO front: drzwi - ramiaki szerokosci 65 mm,
plycina wypukla z drewna litego, czolo szuflady - ramiak
pionowy szeroko$ci 65 mm, ramiak poziomy szerokosci
35 mm, plycina plaska lita

/ front: door — sill width of 65 mm, convex plate of solid
wood. Drawer face - 65 mm wide stile, 35 mm wide rai,
flat solid panel

olcha natura ON
natural alder ON

olcha bursztynowa OBU
amber alder OBU

dab kremowy DK
cream oak DK

dab tobacco DT
tobacco oak DT

olcha biafa OBI
white alder OB/

a\ma czere;mowa 0oC

dab bialy DB
> 0ak DB

dab wenge DW
wenge oak DW

ADESSO front: szkio 4mm barwione, bezpieczne, klejone na profilu aluminiowym
/ front: 4 mm varnished glass, safe, glued on an aluminum profile

czarny classic 9005
classic black 9005

czerwony dark 3004
red dark 3004

brgzowy classic 2230
classic brown 2230

fy classic 9003
ic 9003

czamny classic 9005
szkio + rama + uchwyt
(rama i uchwyt malowane
prazkowo)

classic black 9005

glass + frame + handle
(powder coated frame and
handle)

gray dark 2232

bialy classic 9003

szkio + rama + uchwyt
(rama i uchwyt malowane
prazkowo)

classic white 9003

glass + frame + handle
(oowder coated frame and
handle)



CALMA

Fronty

Fronts

front: MDF 19 mm gladki, promien na krawedzi 2 mm, lakierowany, prawa strona w potysku lub macie, lewa strona lakier mat
[ front: MDF 19 mm smooth, 2 mm radius at edges, lacquer, right side in gloss or mat, left side in mat

cappuccino potysk P103 cappuccino polysk M103 bialy polysk P101 bialy mat M101
cappuccino gloss P103 cappucino mat M103 white gloss P101 white mat M101

popiel potysk P105 popiel mat M105 wanilia potysk P102 wanilia mat M102 czamy polysk P106 czamy mat M106
ashen gloss P105 ashen mat M105 vanilla gloss P102 vanilla mat M102 black gloss P106 black mat M106

baklazan mat M107 baklazan polysk P107 ciemny popiel mat M108 ciemny popiel polysk P108 Zielony butelkowy mat M109 Zielony butelkowy polysk P109
eggplant mat M107 eggplant gloss P107 dark ashen mat M108 dark ashen gloss P108 bottle green mat M109 bottle green gloss P109

czerwony rubinowy mat M110 czerwony rubinowy potysk popiel Il metalic P130 czamny metalic P131 cappuccino Ilmat M111 cappuccino Il polysk P111
ruby red mat M110 P110 /ruby red gloss P110 ashen Il metalic P130 black metalic P131 cappuccino Il mat M111 cappuccino Il gloss P111



Blaty

Worktops

i |
o
k*' : i

02 milano walnut 04 jura marble 05 jasmin 08 quebek oak 09 dark slate 10 pearl white slate 11 natur slate 18 heart apple
milano walnut Jura marble Jjasmin quebek oak Oark slate pearl white slate natur slate heart apple

|
|

£G (38mm); DH (60mm) W EF (38mm); DU (60mm) J26) ER

m

EL (38mm); DI (60mm)

m

14 basalt 15 red plum 16 olive tuscany 20 beton jasny 21 beton ciemny 71 wenge bonobo 77 block board noche 78 zebrano
basalt red plum olive tuscany light concrete dark concrete wenge bonobo block board noche Zzebrano

FE FG

ES (38mm); DX (60mm) EX (38 mm); DL (60 mm) EU (38mm); DS (60mm) EZ(38mm); DN (60mm)

-
. kI

——
.SI

83 coco bolo 84 block board nero 85 neutral glace 95 light marble 99 silver grey zeus 17 bialy perla 18 czamy perla
coco bolo block board nero neutral glace light marble silver grey zeus white pearl black pearl

QI

EW (38mm), DY (60mm) BK (38mm), DZ (60mm) BW (38mm); DC (60mm) EC HA



ZASTRZEZENIA:

Producent zastrzega sobie prawo zmian konstrukcyjnych i wzorniczych

Fronty szafek w niektorych programach kuchennych wykonane sg z drewna litego, okleiny naturalnej i okleiny modyfikowanej. Cechami tych
materialow sg niejednolitos¢ faktury, zréznicowana struktura, kontrasty kolorystyczne, przebarwienia i seczki. Te wiasciwosci morfologiczne
drewna, charakterystyczne dla materialu pochodzenia naturalnego, odrozniajg je od tworzyw wytworzonych sztucznie i jako takie nie stanowig
wady wyrobu. Ocena jakosci powierzchni powinna odbywac sie z odlegloéci nie mniejszej niz 1 m, uwzgledniajac kazdorazowo indywidualnie
usytuowanie zrodet $wiatla naturalnego | sztucznego. Przedstawione na wzomikach wybarwienia i rysunki drewna nie sg powtarzalne na
frontach calego zestawu mebli, ze wzgledu na ww. cechy drewna oraz na to, ze wzornik stanowi maly wycinek powierzchni mebli. Nalezy
rowniez unika¢ domawiania frontow po pewnym okresie uzytkowania kuchni, gdyz dzialanie promieni UV ma wplyw na zmiane odcieni koloru
Ponadto material pochodzacy z réznych partil produkeyjnych moze rézni¢ sie pod wzgledem kolorystycznym jak i wzomiczym.

© Wszystkie prawa do projektu katalogu zatrzezone.

Zadna cze$¢ tej publikacji ani jej calo$¢ nie moze byé powielana ani rozpowszechniana za pomoca urzadzen
elektronicznych, mechanicznych, kopiujgcych, nagrywajacych i innych, bez pisemnej zgody posiadacza praw
autorskich.

Data wydania katalogu / Date of publication: 1 2011



